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AN COIMISIUN
EORPACH

An Bhruiséil, 13.7.2026
C(2026) 4920 final

ANNEX

IARSCRIBHINN

a ghabhann le
RIALACHAN TARMLIGTHE (AE) .../... ON gCOIMISIUN

lena leasaitear Rialachan (AE) 2023/1115 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle
a mhéid a bhaineann leis an liosta de thrachtearrai abhartha agus de thairgi abhartha

{SWD(2026) 194 final}
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IARSCRIBHINN

Leasaitear mar a leanas an tabla in Iarscribhinn I a ghabhann le Rialachén (AE) 2023/1115:

(1)

2)

€)

(4)

©)

sa cholun, ‘Trachtearra dbhartha’, cuirtear néta tabla (1) seo a leanas isteach i ndiaidh
na hiontrala ‘Eallach’:

‘(1) Nil feidhm ag an Rialachan seo ach maidir le heallach de ghéineas Bos agus da
thoghéinis: Bos, Bibos, Novibos agus Poephagus a thagann faoi thocheannteideal
CC 0102 21 agus 0102 29. Nil feidhm aige maidir le buabhaill (géineas Syncerus) na
biostin (géineas Bison) na aon ainmhi beo eile den speiceas buaibheach.’;

sa cholun, ‘Trachtearra dbhartha’, cuirtear nota tabla (2) seo a leanas isteach i ndiaidh
na hiontrala ‘Pailm Ola’:

‘(2) Ta feidhm ag an Rialachan seo maidir le pailm ola Elaeis spp. (lena n-airitear
Elaeis guineensis). Nil feidhm aige maidir le hola babasu 6n ngéineas Attalea spp.
(lena n-airitear Attalea speciosa) agus olai plandula 6 speicis eile crann pailme.’;

sa cholun, ‘Trachtearra dbhartha’, cuirtear nota tabla (3) seo a leanas isteach i ndiaidh
na hiontrala ‘Rubar’:

‘(3) Ta feidhm ag an Rialachan seo maidir le rubar 6 Hevea brasiliensis. Nil feidhm
aige maidir le balata, gutta-percha, guayula, chicle agus gumai néadartha
comhchosula a thairgtear 6 speicis eile nd maidir le tairgi rubair shintéisigh.’;

sa cholun ‘Trachtearra dbhartha’, cuirtear nota tabla (4) seo a leanas isteach 1 ndiaidh
na hiontrala ‘Adhmad’:

‘(4) Nil feidhm ag an Rialachan seo maidir le bambt, ratdn agus abhair eile de
chinedl adhmaid agus da bhri sin nil feidhm aige ach oiread maidir le tairgi abhartha
a liostaitear faoin trachtearra abhartha ‘Adhmad’ a mhéid ata na tairgi sin déanta as
bambu, ratan agus 4bhair eile de chineal adhmaid.’.

sa cholun, ‘Earrai &bhartha’, cuirtear nota tabla (5) seo a leanas isteach faoin
gceannteideal ‘Tairge Abhartha’:

‘(5) Nil feidhm ag an Rialachdn seo maidir leis an méid seo a leanas:

(a) Samplai de thairgi, a bhfuil luach agus cainniocht dhiomaibhseach ag baint leo
agus nach féidir iad a thomhailt nd a Gsaid ach amhdin chun orduithe a lorg le
haghaidh earrai den chinedl a ndéanann siad ionadaiocht do ar choinnioll go
bhfagann an modh cur i l4thair agus an chainniocht, le haghaidh tairgi den chineal
céanna no ar an gcailiocht chéanna, go bhfagann sé nach bhféadfar iad a thomhailt na
a usaid chun aon chriche eile seachas orduithe a lorg;

(b) Tairgi a ndéanfar scrudu, anailis n6 tastalacha orthu chun a gcomhdhéanamh, a
gcdiliocht nd a saintréithe teicniula eile a chinneadh chun crioch faisnéise n6 taighde
tionsclaioch n6 trachtdla ar choinnioll go n-ideofar nd go scriosfar go hiomlan na
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(6)

tairgi a bhfuil anailis, scruda no tastdil le déanamh orthu le linn an scradaithe, na
hanailise n6 na tastala, n6 go gcoimeadfar n6 go dtabharfar ar ais iad gan aon chuis
nd aon chuspoir eile seachas oibleagaidi dlithiula n6 conarthacha a bhaineann le
scrudq, anailis no tastail a chomhlionadh.’;

leasaitear an coliin ‘Tairgi abhartha’ mar a leanas:

(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

®

cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrala ‘0102 21, 0102 29 Eallach
beo’:

‘ex 0102 Eallach beo’;

tar éis na hiontrala ‘ex 0206 10 Cairteach inite 6 eallach, Gr né fuaraithe’,
cuirtear an iontrail seo a leanas isteach:

‘ex 0206 21 00 Teangacha reoite eallaigh’;
(Beidh feidhm ag an bhfordil sin on 30 Nollaig 2027)

baintear na hiontralacha ‘ex 4101 Seithi agus craicne amha 06 eallach (ata ur, nd
saillte, triomaithe, aolta, picilte no leasaithe ar bhealach eile, ach nach bhfuil
sudaraithe, parchoirithe né ullmhaithe thairis sin), bidis bearrtha né
scairghearrtha ndé na bidis’, ‘ex 4104 Seithi agus craicne sudaraithe né
crustaithe 6 eallach, gan fionnadh orthu, bidis scairghearrtha né na bidis, ach
gan ullmhu thairis sin orthu’, agus ‘ex 4107 Leathar 6 eallach, a ndearnadh
ullmht breise air tar éis a shuadaraithe no a chrustaithe, lena n-airitear leathar
parchoirithe, gan fionnadh air, biodh sé scairghearrtha né né biodh, cé is moite
de leathar ata faoi cheannteideal 4114°;

1 ndiaidh na hiontrala ‘1802 Blaoscanna, mogaill agus craicne c6cod agus
drambhail eile cocd’, cuirtear isteach an téacs seo a leanas:

‘(nach n-diritear leo dramhail mar a shainmhinitear in Airteagal 3, pointe (1) de
Threoir 2008/98/CE)’;

tar éis na hiontrala ‘0901 Caife, biodh sé rosta n6 dichaiféinithe né na biodh;
mogaill agus craicne caife; ionadaigh chaife a bhfuil cion éigin caife iontu’,
cuirtear isteach an iontrail seo a leanas:

“2101 11 00 Uisc, uscrai agus titichain eile de chaife’;
(Beidh feidhm ag an bhfordail sin on 30 Nollaig 2027)

cuirtear an méid seo a leanas in ionad na n-iontrdlacha ‘1207 10 Cndnna
pailme agus eithni pailme’, ‘1511 Ola pailme agus a coddin, bidis scagtha nd
na bidis, ach nach bhfuil modhnt ceimiceach déanta orthu’, ‘1513 21 Amhola
eithne pailme agus amhola babasti agus a gcoddin, bidis scagtha n6 na bidis,
ach nach bhfuil modhnt ceimiceach déanta orthu’ agus ‘1513 29 Ola eithne
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pailme agus ola babasu agus a gcodain, bidis scagtha né na bidis, ach nach
bhfuil modhnu ceimiceach déanta orthu (seachas amhola)’:

‘ex 1207 10 00 Cnénna pailme agus eithni pailme

ex 1511 Ola pailme agus a coddin, bidis scagtha n6 na bidis, ach nach bhfuil
modhnu ceimiceach déanta orthu

(nach n-airitear leo dramhail mar a shainmhinitear in Airteagal 3, pointe (1) de
Threoir 2008/98/CE)

ex 1513 21 Ambhola eithne pailme agus amhola babasu agus a gcoddin, bidis
scagtha no na bidis, ach nach bhfuil modhnt ceimiceach déanta orthu

(nach n-diritear leo dramhail mar a shainmhinitear in Airteagal 3, pointe (1) de
Threoir 2008/98/CE)

ex 1513 29 Ola eithne pailme agus ola babasu agus a gcodain, bidis scagtha no
na bidis, seachas amhola, ach nach bhfuil modhnu ceimiceach déanta orthu

(nach n-diritear leo dramhail mar a shainmhinitear in Airteagal 3, pointe (1) de
Threoir 2008/98/CE)’;

(g) tar éis na hiontrdla ‘ex 1513 29 Ola eithne pailme agus ola babasu agus a
gcodain, bidis scagtha n6 né bidis, seachas amhola, ach nach bhfuil modhnu
ceimiceach déanta orthu’, cuirtear na hiontralacha seo a leanas isteach:

‘ex 1516 20 Ola pailme, ola eithne pailme agus ola babast agus a gcoddin, ata
hidriginithe, idireistearaithe, atheistearaithe né eilidinithe, go pairteach n6 go
hiomlén, bidis scagtha n6 na bidis, ach gan ullmhu thairis sin orthu

(seachas tairgi a mhéid a tsdaidtear iad chun tirgi iocshldinte a mhonaru lena
n-usaid ag an duine n6 sa tréidliacht faoi raon feidhme Threoir 2001/83/CE 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle', Rialachan (CE) Uimh. 726/2004 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle?, né Rialachan (AE) 2019/6 6
Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle®)

(Beidh feidhm ag an bhfordil sin on 30 Nollaig 2027)

Treoir 2001/83/CE 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 6 Samhain 2001 maidir leis an gcod
Combhphobail a bhaineann le tairgi iocshlainte lena n-tsaid ag an duine (IO L 311, 28.11.2001,
Ich. 67, http://data.europa.eu/eli/dir/2001/83/0j).

Rialachan (CE) Uimh. 726/2004 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle an 31 Marta 2004 lena
leagtar sios nosanna imeachta an Aontais maidir le hudara agus maoirseacht tairgi iocshlainte lena
n-usaid ag an duine agus lena mbunaitear Gniomhaireacht Leigheasra Eorpach (I0 L 136, 30.4.2004,
Ich. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/726/0j).

Rialachan (AE) 2019/6 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 11 Nollaig 2018 maidir le tairgi
iocshlainte tréidliachta agus lena n-aisghairtear Treoir 2001/82/CE (IO L 4, 7.1.2019, Ich. 43, ELIL:
http://data.europa.ceu/eli/reg/2019/6/0j).
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(h)

(@)

ex 1518 00 Ola pailme, ola eithne pailme agus ola babasu agus a gcodain, ata
beirithe, ocsaidithe, dihiodréitithe, sulfartha, séidte, polaiméirithe le teas i
bhfolus no6 1 dtriathghds n6 a ndearnadh modhnu ceimiceach ar bhealach eile
orthu, seachas iad siad faoi cheannteideal 1516; meascain né ullmhoidi do-ite
de shaillte n6 olai ainmhiocha, plandila né miocrébacha né de choddin de
shaillte no olai éagsula sa chaibidil seo, ina bhfuil pailm ola n6 a rinneadh tri
phailm ola a usaid

(nach n-diritear leo dramhail mar a shainmhinitear in Airteagal 3, pointe (1) de
Threoir 2008/98/CE)

(Beidh feidhm ag an bhfordail sin on 30 Nollaig 2027)

ex 1520 00 Gliocrdl amh; uisci gliocréil agus buac ghliocréil a tairgeadh tri
phailm ola a usaid’;

(Beidh feidhm ag an bhfordil sin on 30 Nollaig 2027) *;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrala ‘2306 60 Céaca ola agus
iarmhair sholadacha eile cnonna pailme né eithni pailme, bidis meilte n6 i
bhfoirm millini né na bidis, a thagann 6 ola n6 saillte cnéonna pailme né eithni
pailme a tiscadh’:

‘ex 2306 60 00 Caca ola agus iarmhair sholadacha eile cnénna pailme n6 eithni
pailme, bidis meilte n6 1 bhfoirm millini n6 né bidis, a thagann 6 ola no saillte
cnonna pailme no6 eithni pailme a tscadh’;

cuirtear na hiontralacha seo a leanas isteach tar éis na hiontrala ‘ex 2306 60 00
Céca ola agus iarmhair sholadacha eile cnénna pailme no eithni pailme, bidis
meilte no 1 bhfoirm millini n6 na bidis, a thagann 6 ola n¢ saillte cnénna pailme
no eithni pailme a uscadh’:

‘ex 2905 16 Ochtandl (alcol ochtaile) agus isiméiri de, a sintéisiodh tri phailm
ola a isaid

(Beidh feidhm ag an bhfordil sin on 30 Nollaig 2027)

ex 2905 17 00 Dédheacan-1-61 (alcdl lairile), heicsideacan-1-61 (alcol céitile)
agus ochtaideacan-1-0l (alcdl stéirile), a sintéisiodh tri phailm ola a usaid

(seachas tairgi a mhéid a tsaidtear iad chun tairgi iocshldinte a mhonaru lena
n-usaid ag an duine no sa tréidliacht faoi raon feidhme Threoir 2001/83/CE,
Rialachén (CE) Uimh. 726/2004 n6 Rialachan (AE) 2019/6)

(Beidh feidhm ag an bhfordail sin on 30 Nollaig 2027)

ex 2905 19 00 Alcoil aonhidreacha shaithithe eile, nach sonraitear na nach
n-airitear aon ait eile, a sintéisiodh tri phailm ola a usaid

(Beidh feidhm ag an bhfordil sin on 30 Nollaig 2027);
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(k)

)

(m)

cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrala ‘ex 2905 45 Gliocrol, ag a
bhfuil ionacht 95 % né nios moé (arna riomh de réir mheachan an tairge
thirim)’:

‘ex 2905 45 Gliocrdl, ag a bhfuil ionacht 95 % no6 nios moé (arna riomh de réir
mheachan an tairge thirim) a sintéisiodh tri phailm ola a Gsaid

(seachas tairgi a mhéid a usaidtear iad chun tairgi iocshldinte a mhonara lena
n-usaid ag an duine no sa tréidliacht faoi raon feidhme Threoir 2001/83/CE,
Rialachan (CE) Uimh. 726/2004 n6 Rialachan (AE) 2019/6)

cuirtear an iontrdil seo a leanas isteach tar ¢éis na hiontrdla ‘ex 2905 45
Gliocrdl, ag a bhfuil ionacht 95 % no6 nios mo (arna riomh de réir mheachan an
tairge thirim) a sintéisiodh tri phailm ola a usaid’:

ex 2915 39 Eistir aigéid aicéitigh, seachas aicéatait eitile, aicéatdit vinile,
aicéatait n-buitile agus aicéatdit déiniseibe (ISO), a sintéisiodh tri phailm ola a
usaid

(Beidh feidhm ag an bhfordil sin on 30 Nollaig 2027)’;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrala ‘2915 70 Aigéid
phailmiteacha, aigéid stéaracha, a gcuid salann agus eistear’:

‘ex 2915 70 Aigéad pailmiteach, aigéad stéarach, a gcuid salann agus eistear a
sintéisiodh tri phailm ola a tséid

(seachas tairgi a mhéid a usdidtear iad chun tairgi iocshldinte a mhonaru lena

n-usaid ag an duine no sa tréidliacht faoi raon feidhme Threoir 2001/83/CE,
Rialachan (CE) Uimh. 726/2004 n6 Rialachan (AE) 2019/6)’;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrala ‘2915 90 Aigéid
mhonacarbocsaileacha neamhchioglacha shéithithe, a n-ainhidridi, a hailidi, a
sarocsaidi agus a sdrocsa-aigéid; a gcuid diorthach halaiginithe, sulfonaithe,
niotraitithe n6 niotrosaithe (seachas aigéad formach, aigéad aicéiteach, aigéid
mhonacloraicéiteacha, dhéchloraicéiteacha nd thrichloraicéiteacha, aigéad
proipianach, aigéid bhutanocha agus aigéid pheantandcha, aigéad pailmiteach,
aigéad stéarach, a gcuid salann agus eistear, agus ainhidrid aicéiteach):

‘ex 2915 90 Aigéid mhonacarbocsaileacha neamhchioglacha shaithithe, a
n-ainhidridi, a hailidi, a sdrocsaidi agus a séarocsa-aigéid; a gcuid diorthach
halaiginithe, sulfonaithe, niotraitithe n6 niotrdsaithe, seachas aigéad formach, a
chuid salann agus eistear, aigéad aicéiteach agus a chuid salann; ainhidrid
aicéiteach,  eistir  aigéid  aicéitigh, aigéid  mhonacldraicéiteacha,
dhéchloraicéiteacha n6 thrichloraicéiteacha, a gcuid salann agus eistear, aigéad
proipianach, a chuid salann agus eistear a sintéisiodh tri phailm ola a usaid,
aigéid bhutandcha, aigéid pheantdndcha, a gcuid salann agus eistear agus
aigéad pailmiteach, aigéad stéarach, a gcuid salann agus eistear, a sintéisiodh
tri phailm ola a uséid
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(n)

(seachas tairgi a mhéid a usaidtear iad chun tairgi iocshldinte a mhonaru lena
n-usaid ag an duine no sa tréidliacht faoi raon feidhme Threoir 2001/83/CE,
Rialachan (CE) Uimh. 726/2004 n6 Rialachan (AE) 2019/6)’;

cuirtear na hiontradlacha seo a leanas isteach tar éis na hiontrdla ‘ex 2915 90
Aigéid mhonacarbocsaileacha neamhchioglacha shaithithe, a n-ainhidridi, a
hailidi, a sarocsaidi agus a sdrocsa-aigéid; a gcuid diorthach halaiginithe,
sulfonaithe, niotraitithe no niotrosaithe, seachas aigéad formach, a chuid salann
agus eistear, aigéad aicéiteach agus a chuid salann, ainhidrid aicéiteach, eistir
aigéid aicéitigh, aigéid mhonacloraicéiteacha, dhéchloraicéiteacha no
thrichloraicéiteacha, a gcuid salann agus eistear, aigéad proipianach, a chuid
salann agus eistear a sintéisiodh tri phailm ola a usaid, aigéid bhutandcha,
aigéid pheantdnécha, a gcuid salann agus eistear agus aigéad pailmiteach,
aigéad stéarach, a gcuid salann agus eistear, a sintéisiodh tri phailm ola a
usaid’:

‘ex 2916 15 Aigéad oiléach, aigéad lionoiléach agus aigéad lionodiléineach, a
gcuid salann agus eistear a sintéisiodh tri phailm ola a usaid

(Beidh feidhm ag an bhfordil sin on 30 Nollaig 2027)

ex 2916 19 10 Aigéid aondeacandcha, a chuid salann agus eistear a sintéisiodh
tri phailm ola a usaid

(Beidh feidhm ag an bhfordil sin on 30 Nollaig 2027)

ex 2921 19 Mona-aimini neamhchioglacha agus a ndiorthaigh; salainn uathu,
seachas meitiolaimin; démheitiolaimin nd tri-mheitiolaimin agus a gcuid
salann, hidreacloirid 2-(N,N-démbheitiolaiminea)eitiolcloiride, hidreacloirid 2-
(N,N-de¢-eitiolaiminea)eitiolcloiride agus hidreacloirid 2-(N,N-dé-
iseaproipiolaimin)eitiolcloiride, a sintéisiodh tri phailm ola a usaid

(seachas tairgi a mhéid a tsdaidtear iad chun tirgi iocshldinte a mhonaru lena
n-usdid ag an duine no sa tréidliacht faoi raon feidhme Threoir 2001/83/CE,
Rialachan (CE) Uimh. 726/2004 n6 Rialachan (AE) 2019/6)

(Beidh feidhm ag an bhfordil sin on 30 Nollaig 2027)

ex 2923 90 00 Salainn agus hiodrocsaidi ceathartha amoéiniam, seachas coilin
agus a shalainn, sulfonait sarfhluarochtain teitreitiolamdiniam agus sulfondit
sarfhluarochtdin dédheicildémheitiolamdiniam, a sintéisiodh tri phailm ola a
usaid

(seachas tairgi a mhéid a usaidtear iad chun tairgi iocshlainte a mhonarti lena

n-usaid ag an duine n6 sa tréidliacht faoi raon feidhme Threoir 2001/83/CE,
Rialachan (CE) Uimh. 726/2004 n6 Rialachan (AE) 2019/6)

(Beidh feidhm ag an bhfordail sin on 30 Nollaig 2027)
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(o)

(p)

@

ex 2924 19 00 Aimidi neamhchioglacha, carbamaiti neamhchioglacha agus a
salainn, seachas meaprobamadit (INN), fluaraicéataimid (ISO), monacroétafos
(ISO) agus fosfaimiodon (ISO), a sintéisiodh tri phailm ola a usaid

(seachas tairgi a mhéid a usaidtear iad chun tairgi iocshldinte a mhonart lena
n-usaid ag an duine no sa tréidliacht faoi raon feidhme Threoir 2001/83/CE,
Rialachan (CE) Uimh. 726/2004 n6 Rialachan (AE) 2019/6)

(Beidh feidhm ag an bhfordail sin on 30 Nollaig 2027)

ex 3401 11 00 Galltnach, i bhfoirm barrai, cacai, piosai ndé cruthanna
munlaithe le husaid sa leithreas (lena n-diritear tairgi iocleasaithe), ina bhfuil
pailm ola no a rinneadh tri phailm ola a tsaid

(Beidh feidhm ag an bhfordail sin on 30 Nollaig 2027)

(seachas tairgi a mhéid a usdidtear iad chun tairgi iocshldinte a mhonaru lena
n-usdid ag an duine no sa tréidliacht faoi raon feidhme Threoir 2001/83/CE,
Rialachan (CE) Uimh. 726/2004 n6 Rialachan (AE) 2019/6)

ex 3401 20 Gallunach, 1 bhfoirmeacha seachas barrai, céacai, piosai né
cruthanna munlaithe ina bhfuil pailm ola n6 a rinneadh tri phailm ola a usaid

(Beidh feidhm ag an bhfordil sin on 30 Nollaig 2027);

cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrala ‘3823 11 Aigéad stéarach,
tionsclaioch’:

‘ex 3823 11 00 Aigéad stéarach, tionsclaioch a sintéisiodh tri phailm ola a
usaid
(seachas tairgi a mhéid a usaidtear iad chun tairgi iocshlainte a mhonaru lena

n-usdid ag an duine no sa tréidliacht faoi raon feidhme Threoir 2001/83/CE,
Rialachan (CE) Uimh. 726/2004 n6 Rialachan (AE) 2019/6)’;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrala ‘3823 12 Aigéad oiléach
tionsclaioch’:

‘ex 3823 12 00 Aigéad oiléach, tionsclaioch a sintéisiodh tri phailm ola a said

(seachas tairgi a mhéid a usaidtear iad chun tairgi iocshlainte a mhonaru lena
n-usaid ag an duine n6 sa tréidliacht faoi raon feidhme Threoir 2001/83/CE,
Rialachan (CE) Uimh. 726/2004 n6 Rialachan (AE) 2019/6)’;

an iontrail ‘3823 19 Aigéid shailleacha thionsclaiocha mhonacarbocsaileacha;
cuirtear an méid seo a leanas in ionad olai aigéid 6 athscagadh (seachas aigéad
stéarach, aigéad oiléach agus aigéid shailleacha 6 roisin leachtach)’:

‘ex 3823 19 Aigéid shailleacha thionsclaiocha mhonacarbocsaileacha; olai
aigéadacha on scagadh seachas aigéad stéarach, aigéad oiléach agus aigéid
shailleacha tallola, a sintéisiodh tri phailm ola a usaid
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(r)

(s)

®

(w)

V)

(nach n-airitear leo dramhail mar a shainmhinitear in Airteagal 3, pointe (1) de
Threoir 2008/98/CE)’;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrala ‘3823 70 Alcoil shailleacha
thionsclaiocha’:

‘ex 3823 70 00 Alcdil shailleacha thionsclaiocha a sintéisiodh tri phailm ola a
usaid’;

tar €éis na hiontrala ‘ex 3823 70 00 Alcéil shailleacha thionsclaiocha a
sintéisiodh tri phailm ola a séid’, cuirtear isteach na hiontralacha seo a leanas:

‘ex 3824 99 Tairgi ceimiceacha agus ullmhoidi eile 6 thionscal na gceimicean
nd 6 na tionscail ghaolmhara (lena n-airitear iad siud ina bhfuil meascéin de
thairgi nadurtha), nach sonraitear na nach n-diritear in aon 4it eile, ina bhfuil
pailm ola n¢ a rinneadh tri phailm ola a isaid

(seachas tairgi a mhéid a usaidtear iad chun tairgi iocshldinte a mhonaru lena
n-usaid ag an duine no sa tréidliacht faoi raon feidhme Threoir 2001/83/CE,
Rialachan (CE) Uimh. 726/2004 n6 Rialachén (AE) 2019/6)

(Beidh feidhm ag an bhfordail sin on 30 Nollaig 2027)

ex 3907 29 Polai-éatair eile, i1 bhfoirmeacha priomhula, seachas
meitiolfosfonait bhios(polocseitiléine), a rinneadh tri phailm ola a tisaid

(seachas tairgi a mhéid a usaidtear iad chun tairgi iocshldinte a mhonart lena
n-usdid ag an duine no sa tréidliacht faoi raon feidhme Threoir 2001/83/CE,
Rialachan (CE) Uimh. 726/2004 n6 Rialachan (AE) 2019/6)

(Beidh feidhm ag an bhfordil sin on 30 Nollaig 2027)’;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrala ‘4001 Rubar nadurtha,
balata, gutta-percha, guayule, chicle agus gumai nadirtha comhchostla, i
bhfoirmeacha priomhula n6 ina bplatai, ina leathdin no ina stiallacha’:

‘ex 4001 Rubar nadurtha, balata, gutta-percha, guayule, chicle agus gumai
nadurtha comhchosula, 1 bhfoirmeacha priomhula né ina bplatai, ina leathain
no ina stiallacha’;

i ndiaidh na hiontréla ‘ex 4008 Platai, leathdin, stiallacha, slata agus cruthanna
proifile, as rubar bolcdnaithe seachas rubar crua’, cuirtear isteach an téacs seo a
leanas:

‘(nach n-airitear leo tairgi uséaidte né tairgi athlaimhe)’;

scriostar an iontrail ‘ex 4010 Criosanna nd beilteanna iompair n6 tarchurtha, as
rubar bolcéanaithe’.
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(W)

)

()

(2)

(aa)

(bb)

(cc)

cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrala ‘ex 4012 Aerbhoinn atrachta
nd chaite as rubar; boinn sholadacha n6 chuisin, boinn agus flapai boinn, as
rubar’:

‘ex 4012 90 30 Trachtanna boinn’;

i ndiaidh na hiontrdla ‘ex 4015 Earrai éadaigh agus oiritiinti éadaigh (lena
n-airitear ldmhainni, mitini agus miotdga), chun crioch uile, as rubar
bolcanaithe seachas rubar crua’, cuirtear isteach an téacs seo a leanas:

‘(nach n-airitear leo tairgi Gsaidte na tairgi athlaimhe)’;

scriostar an iontrail ‘ex 4016 Earrai eile as rubar bolcanaithe seachas rubar
crua, nach bhfuil sonraithe in it eile i gcaibidil 40°.

i ndiaidh na hiontrala ‘ex 4017 Rubar crua (e.g. éabainnit) i bhfoirmeacha uile,
lena n-airitear dramhail agus fuioll; earrai rubair chrua’, cuirtear isteach an
téacs sco a leanas:

‘(nach n-diritear leo dramhail mar a shainmhinitear in Airteagal 3, pointe (1) de
Threoir 2008/98/CE)

(nach n-diritear leo tdirgi usdidte na tairgi athlaimhe)’;

scriostar an iontrdil ‘1201 ponairi soighe, bidis briste n6 na bidis’ agus cuirtear
an meéid seo a leanas ina hionad:

‘1201 90 00 Pénairi soighe, bidis briste n6 na bidis: eile’

cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrala ‘4401 Connadh, ina spreotai,
ina smutain, ina chipini, ina bhrosna n6 i1 bhfoirmeacha da samhail; adhmad 1
sliseanna n6 1 gcaithnini; min saibh agus fuiolladhmad agus dramhadhmad,
biodh n6 na biodh sé ceirtleanaithe 1 bhfoirm spreotai, bricini n6 millini n6 1
bhfoirmeacha da samhail:

‘ex 4401 Connadh, ina spreotai, ina smutdin, ina chipini, ina bhrosna no 1
bhfoirmeacha d4 samhail; adhmad i sliseanna né i gcdithnini; min saibh agus
fuiolladhmad agus dramhadhmad, biodh né na biodh s¢ ceirtleanaithe i bhfoirm
spreotai, bricini n6 millini n6 1 bhfoirmeacha da samhail

(nach n-airitear leo dramhail mar a shainmhinitear in Airteagal 3, pointe (1) de
Threoir 2008/98/CE)

(nach n-airitear leo abhar pacéla nd coimeadain phacala aon Usaide a Usaidtear
go heisiach chun tacu le tairge eile a chuirtear ar an margadh n6 chun tairge
eile a chuirtear ar fail ar an margadh n6 a onnmbhairitear a chosaint n6 a iompar
agus a chuirtear i lathair leis an tairge sin)’;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrala ‘4402 Fioghual, lena
n-airitear scillig-ghualach n6 cndghualach, biodh sé ceirtleanaithe n6 na biodh:
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(dd)

(ee)

(ff)

(gg)

(hh)

‘ex 4402 Fioghual, lena n-airitear scillig-ghualach n6 cnéghualach, biodh sé
ceirtleanaithe n6 na biodh’;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrala ‘4403 Adhmad
neamhchoirithe, biodh ndé na biodh coirt ndé st-adhmad air né bainte de, nd
cearnaithe go garbh’:

‘ex 4403 Adhmad neamhchoirithe, biodh né na biodh coirt né si-adhmad air
no bainte de, n6 cearnaithe go garbh

(nach n-airitear leo tairgi usaidte na tairgi athlaimhe)’;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrala ‘4404 Adhmad fonsa; poil
scoilte; cairn, cuailli agus stacai adhmaid, a bhfuil pointe orthu ach nach bhfuil
safa ar a bhfad; batai adhmaid, iad garbh-bhearrtha, ach gan iad deilte, lubtha
na oibrithe ar aon bhealach eile, atd oiriinach chun maidi sitil, scathanna
fearthainne, cosa uirlisi no a leithéidi a mhonar; slisadhmad agus a leithéid’:

‘ex 4404 Adhmad fonsa; poil scoilte; cairn, cuailli agus stdcai adhmaid, a
bhfuil pointe orthu ach nach bhfuil safa ar a bhfad; batai adhmaid, iad garbh-
bhearrtha, ach gan iad deilte, lubtha na oibrithe ar aon bhealach eile, atd
oiritnach chun maidi sitil, scathanna fearthainne, cosa uirlisi né a leithéidi a
mhonaru; slisadhmad agus a leithéid

(nach n-diritear leo tairgi usdidte na tairgi athlaimhe)’;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrala ‘4405 Olann adhmaid; plar
adhmaid’:

‘ex 4405 Olann adhmaid; plar adhmaid

(nach n-airitear leo abhar pacéla nd coimeadain phacala aon Usaide a Usaidtear
go heisiach chun tacu le tairge eile a chuirtear ar an margadh n6 chun tairge
eile a chuirtear ar fail ar an margadh n6 a onnmbhairitear a chosaint n6 a iompar
agus a chuirtear i lathair leis an tairge sin)’;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrala ‘4406 Trasnain
(trascheangail) adhmaid iarnr6id n6 trambhealai’:

‘ex 4406 Trasnain (trascheangail) adhmaid iarnréid n6 trambhealai

(nach n-airitear leo tairgi usdidte na tairgi athlaimhe)’;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrala ‘4407 Adhmad safa no
scealptha ar a fhad, slisedilte n6 scafa, biodh n6 na biodh sé planailte,
greandilte n6 ceannsiuntailte, de thias is m6 nd 6 mm’:

‘ex 4407 Adhmad safa n6 scealptha ar a thad, sliseailte n6 scafa, biodh n6 na
biodh sé planailte, greanailte n6 ceannsiuntailte, de thius is mé na 6 mm

(nach n-airitear leo tairgi usdidte na tairgi athlaimhe)’;
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cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrala ‘4408 Leathain le haghaidh
athchraicinn (lena n-diritear na cinn a thaightear tri adhmad lannaithe a
shliseadh), le haghaidh sraithadhmaid né le haghaidh adhmaid lannaithe
chomhchosuil agus adhmaid eile, safa ar a fhad, sliseailte n6 scafa, biodh né na
biodh sé planailte, greandilte, scarshiuntailte n6 ceannsitntailte, de thitis nach
mo na 6 mm’:

‘ex 4408 Leathdin le haghaidh athchraicinn (lena n-airitear na cinn a thaightear
tri adhmad lannaithe a shliseadh), le haghaidh sraithadhmaid né le haghaidh
adhmaid lannaithe chomhchosuil agus adhmaid eile, safa ar a thad, slisedilte n6
scafa, biodh n6 nd& biodh sé planailte, greanailte, scarshitntailte no
ceannsiuntailte, de thitis nach mé na 6 mm’;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrdla ‘4409 Adhmad (lena
n-airitear stiallacha agus friosanna d’urlar iontlaise, nach bhfuil céimedilte) atd
dealbhaithe go leanunach (teangaithe, eitrithe, céimnithe, seaimféarailte, V-
shitntailte, feirbthe, munlaithe, maolaithe n6 a leithéid) feadh aon cheann da
imill, da fhoircinn n6 da éadain, biodh né né biodh s¢ planailte, greanailte, nd
ceannsiuntailte’:

‘ex 4409 Adhmad (lena n-airitear stiallacha agus friosanna d’urlar iontlaise,
nach bhfuil coimedilte) atd dealbhaithe go leantinach (teangaithe, eitrithe,
céimnithe, seaimféarailte, V-shiuntailte, feirbthe, munlaithe, maolaithe n6 a
leithéid) feadh aon cheann da imill, d4 fhoircinn n6 da éadain, biodh né na
biodh sé planailte, greanailte, n6 ceannsiuntailte

(nach n-diritear leo tdirgi usdidte na tairgi athlaimhe)’;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrala ‘4410 Clar caithnineach, clar
sliseog treoshuite (OSB) agus clar den tsamhail sin (clar slisin, mar shampla),
as adhmad n6 as éabhar ligneach eile, biodh n6 na biodh sé ceirtleanaithe le
roisini né le tathshubstainti organacha eile’:

‘ex 4410 Clar caithnineach, clar sliseog treoshuite (OSB) agus clar den
tsamhail sin (clar slisin, mar shampla), as adhmad n6 as abhar ligneach eile,
biodh né na biodh sé ceirtlednaithe le roisini n6 le tathshubstainti organacha
eile

(nach n-airitear leo tairgi usdidte na tairgi athlaimhe)’;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontradla ‘4411 Clér snaithineach
adhmaid n6 abhar ligneach eile, biodh né na biodh sé nasctha le roisini n6 le
substainti organacha eile’:

‘ex 4411 Clar snaithineach adhmaid n6 4bhar ligneach eile, biodh n6 na biodh
s¢ nasctha le roisini n6 le substainti organacha eile

(nach n-airitear leo tairgi usdidte na tairgi athlaimhe)’;
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(mm) cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrala ‘4412 Sraithadhmad, painéil

(nn)

(00)

(pp)

a bhfuil athchraiceann orthu agus adhmad lannaithe comhchosuil’:

‘ex 4412 Sraithadhmad, painéil a bhfuil athchraiceann orthu agus adhmad
lannaithe comhchosuil

(nach n-airitear leo tairgi usaidte na tairgi athlaimhe)’;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrala ‘4413 Adhmad dluthaithe,
ina bhloic, ina phlatai, ina stiallacha n6 ina chruthanna proifile’:

‘ex 4413 Adhmad dluthaithe, ina bhloic, ina phlatai, ina stiallacha n6 ina
chruthanna proifile

(nach n-airitear leo tairgi usaidte na tairgi athlaimhe)’;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrala ‘4414 Framai adhmaid i
gcombhair pictiur, grianghraf, scathan né nithe comhchostla’:

‘ex 4414 Framai adhmaid 1 gcomhair pictir, grianghraf, scadthan no nithe
comhchosula

(nach n-diritear leo tairgi usdidte na tairgi athlaimhe)’;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrdla ‘4415 Céasanna pacila,
boscai, cliathbhoscai, drumai agus pacdistithe dd4 samhail, déanta as adhmad,
drumai cablai, déanta as adhmad; pailléid, pailléid i bhfoirm boscai agus clair
ualaigh eile, déanta as adhmad; coiléir phailléid, déanta as adhmad

(nach n-airitear leo dbhar pacdla a Gsaidtear go heisiach mar abhar pacéla chun
tacu le tairge eile a chuirtear ar an margadh n6 chun tairge eile a chuirtear ar an
margadh a chosaint n6 a iompar)’:

‘ex 4415 Casanna pacéla, boscai, cliathbhoscai, drumai agus pacaistithe da
samhail, déanta as adhmad; drumai céblai, déanta as adhmad; pailléid, pailléid 1
bhfoirm boscai agus clair ualaigh eile, déanta as adhmad; coiléir phailléid,
déanta as adhmad

(nach n-airitear leo tairgi usaidte na tairgi athlaimhe)

(nach n-airitear leo abhar pacdla aon Usdide agus coimeaddin phacédla a
usaidtear go heisiach chun tact le tairge eile a chuirtear ar an margadh n6 chun
tairge eile a chuirtear ar fail ar an margadh né a onnmbhairitear a chosaint n6 a
iompar agus a chuirtear 1 lathair leis an tairge sin)

(nach n-diritear leo dbhar pacédla agus coimeaddin phacdla ar léir ina leith go
bhfuil siad oiriinach lena n-usaid aris agus aris eile a usaidtear go heisiach
chun tact le tairge eile a chuirtear ar an margadh né chun tairge eile a chuirtear
ar fail ar an margadh né a onnmbhairitear a chosaint n6 a iompar agus a
chuirtear i lathair leis an tairge sin On uair a usdidtear iad chun na criche sin
agus ar aghaidh)’;
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(rr)

(ss)

(tt)

(uu)

cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrala ‘4416 Cascai, bairilli,
dabhcha, tobdin agus tdirgi ctipéara eile agus codanna diobh as adhmad, lena
n-airitear stéibheanna’:

‘ex 4416 Cascai, bairilli, dabhcha, tobain agus tairgi cuipéara eile agus codanna
diobh as adhmad, lena n-airitear stéibheanna

(nach n-airitear leo tairgi usdidte na tairgi athlaimhe)

(nach n-airitear leo abhar pacala aon usaide agus coimeadain phacala a
usaidtear go heisiach chun tacu le tairge eile a chuirtear ar an margadh n6 chun
tairge eile a chuirtear ar fail ar an margadh n6 a onnmbhairitear a chosaint n6 a
iompar agus a chuirtear i lathair leis an tairge sin)

(nach n-airitear leo abhar pacala agus coimeadain phacéla ar 1€ir ina leith go
bhfuil siad oiritnach lena n-Gsaid aris agus aris eile a usaidtear go heisiach
chun tacu le tairge eile a chuirtear ar an margadh n6 chun tairge eile a chuirtear
ar fail ar an margadh né a onnmbhairitear a chosaint n6 a iompar agus a
chuirtear i lathair leis an tdirge sin 6n uair a uséidtear iad chun na criche sin
agus ar aghaidh)’;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrala ‘4417 Uirlisi, ceapa uirlise,
cosa uirlise, ceapa n6 cosa scuaibe, déanta as adhmad; ceapa gréasai do bhroga
no buataisi, déanta as adhmad’:

‘ex 4417 Uirlisi, ceapa uirlise, cosa uirlise, ceapa n6 cosa scuaibe, déanta as
adhmad; ceapa gréasai do bhroga no6 buataisi, déanta as adhmad

(nach n-diritear leo tairgi usdidte na tairgi athlaimhe)’

cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrala ‘4418 Tairgi sitinéireachta
agus cearpantdireachta, lena n-diritear painéil cheallacha adhmaid, painéil
choimedilte urlair, slinnte agus fabhtanna’:

‘ex 4418 Tairgi sitin€ireachta agus cearpantdireachta, lena n-airitear painéil
cheallacha adhmaid, painéil chéimedilte urlair, slinnte agus fabhtanna

(nach n-airitear leo tairgi usaidte na tairgi athlaimhe)’;

cuirtear an meid seo a leanas in ionad na hiontrdla ‘4419 Gréithe tabla agus
cistine, as adhmad’:

‘ex 4419 Gréithe tabla agus cistine, as adhmad

(nach n-airitear leo tairgi usdidte na tairgi athlaimhe)’;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrala ‘4420 Maircineacht adhmaid
agus adhmad inleagtha; cisteoga agus casanna do sheodra nd sceanra, agus
earrai comhchostla, as adhmad; deilbhini agus earrai ornaideacha eile, as
adhmad; troscain déanta as adhmad nach gcumhdaitear i gCaibidil 94°:

‘ex 4420 Maircineacht adhmaid agus adhmad inleagtha; cisteoga agus césanna
do sheodra né sceanra, agus earrai comhchosula, as adhmad; deilbhini agus
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earrai ornaideacha eile, as adhmad; troscain déanta as adhmaid nach
gcumhdaitear 1 gCaibidil 94

(nach n-airitear leo tairgi usaidte na tairgi athlaimhe)’;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrala ‘4421 Earrai eile déanta as
adhmad’:

‘ex 4421 Earrai eile déanta as adhmad

(nach n-airitear leo tairgi usdidte na tairgi athlaimhe)’;

(ww) cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrdla ‘Laion agus paipéar i

(xx)

gCaibidli 47 agus 48 den Ainmniocht Chomhcheangailte, c¢ is moite de thairgi
bambt agus de thairgi (dramhaiola agus fuill) aisghafa’:

‘ex 47 Laion adhmaid
(nach n-airitear leo tairgi usaidte na tairgi athlaimhe)

(nach n-airitear leo tairgi (dramhaiola agus fuill) aisghafa na tairgi a
dhiorthaitear ¢ thairgi (dramhaiola agus fuill) aisghafa)

ex 48 Paipéar agus cairtchlar: Earrai atd déanta as laion paipéir, as paipéar nd
as cairtchlar

(nach n-diritear leo dramhail mar a shainmhinitear in Airteagal 3, pointe (1) de
Threoir 2008/98/CE)

(nach n-airitear leo tairgi usaidte na tairgi athlaimhe)

(nach n-diritear leo tairgi (dramhaiola agus fuill) aisghafa na tairgi a
dhiorthaitear ¢ thairgi (dramhaiola agus fuill) aisghafa)

(nach n-airitear leo abhar pacdla aon Usdide agus coimeaddin phacédla a
usaidtear go heisiach chun tact le tairge eile a chuirtear ar an margadh n6 chun
tairge eile a chuirtear ar fail ar an margadh né a onnmbhairitear a chosaint n6 a
iompar agus a chuirtear 1 lathair leis an tairge sin)

(nach n-diritear leo dbhar pacédla agus coimeadain phacdla ar léir ina leith go
bhfuil siad oiriinach lena n-usaid aris agus aris eile a usaidtear go heisiach
chun tact le tairge eile a chuirtear ar an margadh n6 chun tairge eile a chuirtear
ar fail ar an margadh né a onnmbhairitear a chosaint n6 a iompar agus a
chuirtear i lathair leis an tairge sin On uair a usdidtear iad chun na criche sin
agus ar aghaidh)

(nach n-diritear leo mireanna comhfhreagrais agus margaiochta nd &bhair
faisnéise a ghabhann go heisiach le tairge eile a chuirtear ar fail ar an margadh
nd a onnmhairitear, nd a sholathraitear chun crioch margaiochta n6 faisnéise
saor in aisce)’;

scriostar an iontrail ‘ex 9401 Suiochdin (seachas na cinn at4 faoi cheannteideal
9402 ) cibé ar féidir iad a thiontd go leapacha no nach féidir, agus pairteanna
diobh, as adhmad’, agus cuirtear isteach an méid seo a leanas ina hionad:
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(yy)

(22)

‘ex 9401 31 00 Suiochain scloine ar féidir a n-airde a athrii, as adhmad

(nach n-airitear leo tairgi usdidte na tairgi athlaimhe)

ex 9401 41 00 Suiochain eile seachas suiochdin ghairdin né trealamh campala,
is féidir a thiontt ina leapacha, as adhmad

(nach n-airitear leo tairgi usdidte na tairgi athlaimhe)

ex 9401 61 00 Suiochain eile, ag a bhfuil framai adhmaid, cumhdaithe

(nach n-airitear leo tairgi usaidte na tairgi athlaimhe)

ex 9401 69 00 Suiochain eile, ag a bhfuil frdmai adhmaid, seachas suiochdin
chumhdaithe

(nach n-diritear leo tairgi uséidte nd tairgi athlaimhe)

ex 9401 80 00 Suiochain eile, as adhmad

(nach n-airitear leo tairgi usaidte na tairgi athlaimhe)

ex 9401 91 90 Codanna eile de shuiochain, as adhmad

(nach n-diritear leo tairgi usdidte na tairgi athlaimhe)’;

cuirtear an méid sco a leanas in ionad na hiontrala ‘9403 30, 9403 40, 9403 50,
9403 60 agus 9403 91 Troscan adhmaid, agus codanna diobh’:

‘ex 9403 30, ex 9403 40, ex 9403 50, ex 9403 60 agus ex 9403 91 Troscan
adhmaid, agus codanna diobh

(nach n-airitear leo tairgi usdidte na tairgi athlaimhe)’;

cuirtear an méid seo a leanas in ionad na hiontrala 9406 10 Foirgnimh adhmaid
réamhdhéanta’:

‘ex 9406 10 00 Foirgnimh adhmaid réamhdhéanta

(nach n-airitear leo tairgi usaidte na tairgi athlaimhe)’;
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